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1

Importante

Lea estas instrucciones.

Preste atencidn a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No bloquee las aberturas de ventilacidn.
Realice la instalacion de acuerdo con las
indicaciones del fabricante.

No instale cerca ninguna fuente de calor
como, por ejemplo, radiadores, rejillas

de calefaccion, hornos u otros aparatos
que produzcan calor (incluidos los
amplificadores).

Evite que el cable de alimentacién se

pise o se doble, en particular junto a los
enchufes, tomas de corriente y en el punto
donde salen de la unidad.

Use exclusivamente los dispositivos/
accesorios indicados por el fabricante.
Desenchufe la unidad durante las
tormentas eléctricas o cuando no lo utilice
durante un periodo largo de tiempo.

El servicio técnico debe realizarlo siempre
personal cualificado. Se requerird servicio
de asistencia técnica cuando la unidad sufra
algin tipo de dafio como, por ejemplo, que
el cable de alimentacion o el enchufe estén
dafados, que se haya derramado liquido o
hayan caido objetos dentro de la unidad,
que esta se haya expuesto a la lluvia o
humedad, que no funcione normalmente o
que se haya caido.

La unidad no se debe exponer a goteos o
salpicaduras.

No coloque sobre la unidad objetos que
puedan suponer un peligro (por ejemplo,
objetos que contengan liquido o velas
encendidas).

Cuando se utiliza el enchufe del adaptador
Direct Plug-in Adapter como dispositivo
de desconexidn, éste debe estar siempre
disponible.
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2 Sistema docking
para Android ™

Le felicitamos por su compra vy le damos la
bienvenida a Philips. Para poder beneficiarse
por completo de la asistencia que ofrece Philips,
registre el producto en www.philips.com/
welcome.

Introduccion

Con este sistema docking, puede:

e disfrutar del audio de su dispositivo con
Android;

*  cargar el teléfono a través del conector
micro USB:

e escuchar la radio FM;

*  despertarse con la alarma del zumbador, la
radio o el audio del dispositivo y

*  experimente una variedad de funciones
de la aplicacién Philips Songbird y Philips
DockStudio .

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido del
paquete:

*  Unidad principal

*  Adaptador de corriente

*  Extensidn de base

* 1 cable de conexién MP3

*  Guia de configuracién répida

*  Hoja de seguridad



Descripcion general del
sistema docking

ﬁjléfﬁw

@O® @EE
{’T

e O

®
]
:

®

@@

——— 11—

SET TIME/PROG
*  Ajusta el reloj.
e Almacena emisoras de radio FM.

)

®

PRESET A/ V¥

*  Selecciona una emisora de radio
presintonizada.

* Ajusta la hora y el formato de hora.

@ SNOOZE/BRIGHTNESS
*  Cdémo posponer la alarma.
Ajusta el brillo de la pantalla.

Pone el sistema en modo de espera.

Apaga o enciende el sistema docking.

(5) SOURCE
¢ Selecciona una fuente: sintonizador FM,
dispositivo Bluetooth o conexidn MP3.

@ Pantalla

e Muestra la informacion actual.

(@) AL1/AL2
*  Ajusta la alarma.
*  Visualiza los ajustes de la alarma.
* Activa o desactiva el temporizador de
alarma.

SLEEP

* Ajusta el temporizador de
desconexion.
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TUNING <</ PP
* Sintoniza emisoras de radio FM.
* Ajusta los minutos.

VOLUME +/-
* Ajustar el volumen.

Base para teléfono Android
*  Permite conectar el teléfono con
Android.

AL1/AL2 RADIO BUZZ DOCK
» Selecciona la fuente de alarma para la
alarma 1 o la alarma 2.

MP3 LINK
» Conecta un dispositivo de audio
externo.

FM ANTENNA
*  Mejora la recepcion de FM.

DCIN
*  Conecte la alimentacidn.
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3 Introduccion

Siga siempre las instrucciones de este capftulo
en orden.

Conexion de la alimentacion

Precaucion

* Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el
voltaje de la red eléctrica se corresponde con el voltaje
impreso en la parte posterior o inferior del dispositivo.
Riesgo de descarga eléctrica. Cuando desenchufe el
adaptador de corriente, tire siempre de la clavija de la
toma. No tire nunca del cable.

=

* La placa de identificacién estd situada en la parte
inferior del sistema docking.

Conecte el adaptador de corriente a:
* latoma DC IN del sistema docking.
* al enchufe de la pared.

Encendido

Pulse O.
> I sistema docking cambia a la dltima fuente
seleccionada.

Cambio a modo de espera

Vuelva a pulsar O para poner el sistema docking

en modo de espera.

> Aparece [OFF] (Desactivado) vy, a
continuacién, se muestra el reloj (si se ha
configurado).

Seleccion de una fuente

Pulse SOURCE varias veces para seleccionar
una fuente: Bluetooth, sintonizador FM o
conexién MP3.

Nota

¢ Cuando un dispositivo con Android estd conectado,
el sistema cambia autométicamente al modo de
Bluetooth.




4 Reproducciony Not

* Antes de conectar un dispositivo Bluetooth a este
Ca rga sistema docking, familiaricese con las funciones
Bluetooth del dispositivo.

* Mantenga el sistema docking alejado de otros
dispositivos electrénicos que pueden provocar

Con este sistema docking, puede disfrutar del interferencias

audio de dos formas:

* através de conexion Bluetooth manual; 1 i ‘ , )

e através de conexidn Bluetooth automatica En el sistema docking, pulse © para activar

la funcién de Bluetooth.

con la aplicaciéon Philips DockStudio o
& El indicador de Bluetooth % parpadea

aplicacion. R
en el panel de visualizacidn.
2 Active la funcién de Bluetooth de su
Compatible con Android™ dispositivo porttil
* Los diferentes dispositivos pueden

Para aprovechar al médximo su sistema docking, tener formas distintas de activar la
el dispositivo con Android debe cumplir los funcién Bluetooth.
requisitos siguientes:
»  Sistema operativo Android (Versién 2.1 o Blustooth setings

superior); e
*  Software Bluetooth (Versién 2.1 o R

superior); y Device name
*  Un conector micro USB.
Con el resto de dispositivos que tengan Visible

conector micro USB y funcién Bluetooth,

puede seguir usando el sistema docking para lo

siguiente:

*  Cargar el dispositivo a través del conector
USB;

*  Disfrutar de audio a través de Bluetooth.

Search for devices

Bluetooth devices Scanning ()

Consejo

* Para obtener mds detalles, visite www.philips.com/
flexidock.

Reproduccién de audio a
través de conexion Bluetooth
manual

El sistema docking utiliza tecnologfa inaldmbrica
Bluetooth para transmitir musica desde el
dispositivo portatil al sistema.
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3 Busque dispositivos Bluetooth que se
puedan emparejar con el dispositivo
portatil.

Bluetooth settings

Bluetooth

Device name

Visible

Searcl for devices

Bluet@gt] 's Scanning ()

PHIL -S54 1

Philips PhotoFrame

Walter

4 Cuando se muestre [PHILIPS AS141] en
el dispositivo, seleccidnelo para iniciar la
conexion.

L Sjla conexidn es correcta, oird un
doble pitido de confirmacién y
encontrard un icono de Bluetooth
diferente en la parte superior de la
pantalla.

4 e il @ 12:38
Bluetooth settings

Bluetooth

Device name

Bluetooth devices

PHILIPS AS 141

Philips PhotoFrame

Walter

5 Reproduzca audio con el reproductor
multimedia del dispositivo portdtil.

 El audio se reproduce a través del
sistema docking.

Consejo

* El alcance de funcionamiento efectivo entre el sistema
docking y el dispositivo emparejado es de 10 metros
aproximadamente.

¢ Cualquier obsticulo entre el sistema y el dispositivo
puede reducir el alcance de funcionamiento.

Reproduccion de audio a
través de conexion Bluetooth
automatica con Philips
DockStudio

La aplicacion Philips DockStudio aporta

un conjunto de nuevas funciones al sistema
docking, que incluye conexién Bluetooth
automdtica, reproductor de musica

Songbird, radio por Internet y reloj/alarma
multifuncién. Para disfrutar de mds funciones,
le recomendamos que descargue e instale esta
aplicacion gratuita.



2 Siga las instrucciones en pantalla para

Instalacion de la aplicacion ) S
P instalar la aplicacion Philips DockStudio.

DockStudio en el dispositivo con
Android

Hay dos formas de instalar la aplicacién Philips
DockStudio en el dispositivo con Android.
Instalacion de la aplicacion DockStudio
mediante un cédigo QR

* Aseglrese de que el dispositivo con Android esta
conectado a Internet.

* Aseglrese de que el dispositivo dispone de un
escéner de cédigos de barras como "QR Droid". Si no,
descargue uno de Android Market. DESCRIPTION

The Philips Fidelio app brings a suite of cool,
new features to your Philips Fidelio docking

*kkk s 9 October 1,2011
500+ downloads Size: 8.62MB

1 Utilice el escaner de CO’digOS de barras speaker, including automatic Bluetooth
b ‘ ,d. R | connection, Songbird music player,
para buscar el codigo Q ene paquete o worldwide Internet radio, sound settings

la Guia de inicio répido.

3 Cuando finalice la instalacion, toque
[Done].

BdekStudio

Application installed

Lo |

% Elicono de DockStudio aparece en su
dispositivo porttil.
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1 Toque el icono de "Android Market" en la
pantalla del dispositivo.

Jd

PHILIPS

Instalacion de la aplicacion DockStudio
a través de Android Market

También puede buscar Philips DockStudio
directamente en Android Market y, a
continuacidn, instalar la aplicacion.

* Aseglrese de que el dispositivo con Android esta
conectado a Internet.

* Aseglrese de que el dispositivo con Android dispone
de Android Market. NaS ww %= v S FREE

My apps
Featured

. Mitpost Sports FREE
Tririntrdy
. TerraTime $24.99

s vt
Trove FREE
w oty
n BBC News FREE
ottt

3 Enlabarrade busqueda, escriba "Philips
DockStudio" para buscar la aplicacion.

4 Enlalista de resultados de la busqueda,
busque y toque Philips DockStudio para
iniciar la descarga.

10 ES



5 Siga las instrucciones en pantalla para
instalar la aplicacion DockStudio.

. Philips DockStudio

PHILIPS CONSU... _

Fokokok October 1, 2011
500+ downloads Size: 8.62MB

The Philips Fidelio app brings a suite of cool,
new features to your Philips Fidelio docking
speaker, including automatic Bluetooth
connection, Songbird music player,
worldwide Internet radio, sound settings

6 Cuando finalice la instalacion, toque
[Done].

PP BdeliStudio

Application installed

Activacion de Bluetooth con la
aplicacion DockStudio

La aplicacion Philips DockStudio le ayuda

a conectar automdticamente el dispositivo
con Android y el sistema docking a través de
Bluetooth.

Nota

* Aseglrese de que el dispositivo con Android esta
conectado a Internet.

Ejecucion inicial

1 Ensusistema docking, pulse O para
seleccionar varias veces la fuente de
Bluetooth.
> 3 parpadea en la pantalla.

2 Bk pantalla de inicio del dispositivo,
toque el icono DockStudio para iniciar la
aplicacion.

d o

PHILIPS

DockStudio

L Se mostrard una ventana emergente
que le pide que descargue Songbird.
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3 Toque [Cancel].

£\ DockStudio

songbird was not installed,
start downloading it from
market?

download cancel

> El dispositivo comienza a buscar
dispositivos de Philips que pueden
vincularse automdticamente.

Select Device

Scanning for Philips
Devices...

PHILIPS

12 ES

Cuando se muestre [PHILIPS AS141] en

el dispositivo, seleccidnelo para iniciar la

conexion.

> La conexidn puede tardar unos
segundos en realizarse.

Select Device

PHILIPSg\S141

PHILIPS

% Después de realizar la conexidn
mediante Bluetooth, en la parte
superior de la pantalla se muestra un
icono de Bluetooth diferente.

Bluetooth settings

Bluetooth

Device name

Bluetooth devices

PHILIPS AS 141

Philips PhotoFrame

Walter




5 Reproduzca audio con el reproductor 2 Inicie Philips DockStudio y acceda a su
multimedia del dispositivo portdtil. mend.

 El audio se reproduce a través del
sistema docking.

Proximo inicio 3 Toque [Speaker Connection] (Conexion
La proxima vez que inicie la aplicacion del altavoz) para activar la conexién
DockStudio, conecte el sistema docking Bluetooth automatica.

mediante Bluetooth como se muestra a

continuacion. 1@ U il @ 09:58

1 Active la funcién de Bluetooth de su
sistema docking. Songbird

Settings

Spegker Connection
Confllet

L La conexidn puede tardar unos
segundos en realizarse.

ES



4 Reproduzca el audio en el dispositivo
portatil.
> El audio se reproduce a través del
sistema docking.

Instalacion de Songbird en el
dispositivo con Android

1 Toque el icono de DockStudio en su
dispositivo con Androide.

Sincronizacion automatica de la hora

Después de realizar la conexion mediante
Bluetooth a través de Philips DockStudio, el
sistema docking sincroniza automdticamente la
hora con la del dispositivo con Bluetooth.

— PHILIPS

DockStudio

Reproduccion de audio con
Philips Songbird

Philips Songbird es un programa para PC

sencillo y facil de usar y una aplicacién para
Android. Le permite descubrir, reproducir y
sincronizar archivos multimedia del PC con
dispositivos con Android de forma éptima.

€A 02 (= 08:48




2 Toque [Songbird]. 4 Tras la instalacidn, toque [Open] (Abrir
q g q P
para acceder al menu de Songbird.

Song'bird

Sengbird

Application installed

Settings

Speaker Connection

Connect l Open I Done ]

|
> Se le solicitard que descargue Songbird. U
3 Siga las instrucciones que aparecen en 5 Seleccione una pista y, a continuacién,
pantalla para descargar la aplicacién. toque P para reproducir la musica.

Songbird - ®
(4 Playlists

#* Artists (7
DockStudio —
i A | Songs
songbird was not installed,

start downloading it from
market?

© Abums

B3 Genres
download cancel

Q. Search

ES



Instale Songbird en el PC

1 Vit www.philips.com/songbird.
2 Busque Songbird.

| songbird Q |

3 Descargue la aplicacién Songbird mds
reciente.

4 Siga las instrucciones en pantalla para
instalar Philips Songbird en su PC.

Sincronizacion con el PC mediante
Philips Songbird

Nota

* Aseglrese de que ha activado el almacenamiento USB. ‘

1 Enel PC, inicie Philips Songbird.

16 ES

2 Conecte el dispositivo con Android al
PC con un cable USB. Espere hasta que
Songbird reconozca el dispositivo.
> En Philips Songbird, el dispositivo se

muestra cuando el PC lo reconozca.

Library
n Music
m Videos

¥ Downloads

Devices

G Electroni...

> Sies la primera vez que conecta
el dispositivo a Philips Songbird,
aparecerd una pantalla emergente.
Seleccione la sincronizacion automdtica
tal y como se indica.

Device Setup %)

Name: |SAMSUNG Electronics Co,, Ltd. Samsung Android U|

[ Automatically sync music to this device

Philips Sangbird will automatically sync media to this device each time you connect
it or whenever there's a change to your library.

|l 1gnore this device
Only select if you do not want Philips Songbird to manage this device

| ok

> El dispositivo se sincroniza con Philips
Songbird automdticamente.

Si no ha seleccionado la sincronizacion

automatica, puede sincronizar con Songbird

manualmente.

1 Seleccione el dispositivo en Devices
(Dispositivos).

Library
I Music
‘ Videos

¥ Downloads

Devices

F | SAMSUNG Electroni...

2 Seleccione Manual o Auto.

AudioSyncing:[ Manual | Auto I [ Sync ]




3 Haga clic en Sync (Sincronizacién). 2 Toque el icono % para acceder al ment de
5 Si ha seleccionado la sincronizacién ajuste del reloj.
automdtica, esta comienza
automdticamente cuando conecta el
reproductor al PC;

Uso de mas funciones con
DockStudio

Con Philips DockStudio, puede escuchar la
radio por Internet, ajustar el temporizador de la
alarma y el temporizador de desconexion.

PHILIPS
Ajuste del temporizador de la alarma

Con Philips DockStudio, puede ajustar varias
alarmas y conocer los prondsticos del tiempo
mds recientes. Incluso le avisa cuando las 3 Toque [Alarm settings] (Ajustes de la
condiciones meteoroldgicas son adecuadas para alarma).

su actividad al aire libre favorita.

1 inicela aplicacién.

PHILIPS

PHILIPS

ES 17



4 Toque ¥ para acceder al ment de ajuste
de la alarma.

Alarm Settings

5 Ajuste la alarma y toque [Save] (Guardar)
en la esquina superior derecha de la
pantalla.

9 La nueva alarma se guarda y se
muestra en la pantalla.

Alarm Settings
Time 05:11 >
Repeat Never »
Sound Forest Asia »
Snooze

Label Alarm1 >

| Lifestyle ¥ Excellent »

|
8 Image >

18 ES

Nota

* En la pestana [Lifestyle] (Estilo de vida), puede
seleccionar el deporte y condicién meteoroldgica que
prefiera (excelente, buena o normal). La alarma no
sonard si las condiciones meteoroldgicas no son lo
suficientemente buenas.

Ajuste del temporizador

1 Inicie Philips DockStudio.

PHILIPS

2 Toque el icono % para acceder el menu de
temporizador.

PHILIPS




3 Seleccione un perfodo de tiempo para 3 Toque [Radio] (Radio) en la pantalla.
el temporizador, y a continuacién toque
[Start] (Iniciar).

= | < '. &
Sleep Timer Eeid

Speaker Connection
Disconnected

4 Busque una emisora de radio en la barra
de busqueda.

Nota

* Esta funcién sélo funciona con Philips Songbird. ‘

H Artist: Big B

Big B Radio - KPOP

Coémo escuchar la radio a través de Big B Radio - J-Channel
Internet Big B Radio - CPOP
. . . Big B Radio
1 Conecteel dispositivo con Android y el
PEARadio

sistema docking mediante Bluetooth.
B-Cycle's Big Year

2 Abra Philips DockStudio y acceda al menu

principal. || AsianNews: ANR Big B Special 07 D)

March 8 Seg 4: Reid Gettys with Big»

5 Seleccione una emisora de radio en la lista
de resultados de la busqueda.
5 |a emisora de radio comienza a emitir.

ES 19



Conexion y carga del
teléfono con Android

Conexion del teléfono con Android

Para cargar el teléfono con Android, debe

conectarlo en primer lugar en el sistema

docking.

1 Compruebe la orientacién del conector
micro USB del teléfono con Android.

DRI

S

PHILIPS PHILIPS

L Si el conector USB tiene una cubierta,
saquela hacia fuera.

2 Sies necesario, gire el conector USB del
sistema docking y coloque el teléfono con
Android en la base.

20 ES

3 Ajuste los topes de ambos lados del
conector para estabilizar el teléfono.

4 Deslice el conector para colocar el
teléfono en medio del sistema docking.

Nota

¢ Siel conector micro USB se encuentra en la parte
superior y utiliza el sistema Android versién 2.3 o
superior, la rotacién automatica de la pantalla estard
disponible.

Uso de la extension de base

Si el conector USB del teléfono estd cerca del
borde, la extensidn de base incluida permite
equilibrar el teléfono conectado, como se
muestra.

1 Ajuste los botones deslizantes para que
ambos topes estén en la posicidn inferior




2 Coloque la extension de base en la base.

‘
‘
N eXte“S

3 Conecte el teléfono.

Carga del teléfono con Android

Cuando el sistema docking se conecta a la
alimentacion, el teléfono conectado comienza
a cargarse automdticamente incluso en modo
de espera.

ES
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5 Como escuchar
la radio FM

Sintonizacion de emisoras de
radio FM

Consejo

* Coloque la antena lo mds lejos posible de un televisor,
video u otra fuente de radiacidn.

* Para mejorar la recepcién, extienda por completo la
antena y ajuste su posicion.

1 Pulse SOURCE varias veces para
seleccionar el sintonizador FM como
fuente.

2 Mantenga pulsado |4«/ »»| durante dos
segundos.
> El sistema docking sintoniza una

emisora con recepcion fuerte
automdticamente.

3 Repita el paso 2 para sintonizar mas
emisoras de radio.
Para sintonizar una emisora manualmente:

1 Pulse [«« / »P| varias veces hasta encontrar
la recepcidn dptima.

Almacenamiento automatico
de las emisoras de radio FM

Nota

¢ Puede almacenar un méaximo de 20 emisoras de radio
FM.

22 ES

En el modo de sintonizador, mantenga pulsado

PROG durante dos segundos.

> El sistema docking almacena todas las
emisoras de radio FM disponibles y
emite la primera emisora disponible
automdticamente.

Almacenamiento manual de
las emisoras de radio FM

Sintonice una emisora de radio FM.

Pulse PROG.

% El ndmero de presintonfa empezard a
parpadear

N —

w

Pulse A / V¥ varias veces para seleccionar
un ndmero.

Vuelva a pulsar PROG para confirmar.

(O N

Repita del paso nimero 1 al 4 para
almacenar otras emisoras.

B

* Para eliminar una emisora programada, guarde otra
emisora en su lugar.

Seleccion de una emisora de
radio presintonizada

En el modo de sintonizador, pulse A /¥
varias veces para seleccionar un nimero de
presintonfa.



6 Otras funciones

Ajuste de la hora

1 Puseo para poner el sistema docking en
modo de espera.
2 Mantenga pulsado SET TIME durante
2 segundos.
% Los digitos de la hora y de los minutos
comienzan a parpadear.

Pulse A/ V¥ y 4«4/ »P| varias veces para
configurar la hora y los minutos.

Pulse SET TIME para confirmar

> [12H] O [24H] comienza a parpadear.
Pulse A / V¥ para seleccionar el formato de
12 6 24 horas.

Pulse SET TIME para confirmar.
L Se mostrard la hora establecida.

(o) SN O BRSO V¥

Ajuste del temporizador de la
alarma

Configuracién de la alarma

En el modo de espera, puede configurar dos
alarmas que suenen a distintas horas.

* Aseglrese de que ha ajustado el reloj correctamente.

1 Mantenga pulsado AL1/AL2 durante
2 segundos para activar el modo de ajuste
de alarma.
> |os digitos de la hora y de los minutos
comienzan a parpadear.

2 PUscA/V y |44/ »P| varias veces para
configurar la hora y los minutos.

3 Pulse AL1/AL2 para confirmar.

Seleccion de la fuente para la alarma

Nota

* En cuanto al sonido de la alarma, puede seleccionar el
zumbador; la dltima emisora de radio que ha escuchado
o la dltima pista reproducida en el dispositivo con
Android.

Ajuste el control AL1/AL2
RADIO BUZZ DOCK para seleccionar la
fuente de alarma para ambas alarmas.

Nota

¢ Sise selecciona la fuente DOCK (Base) como
fuente de alarma, asegurese de que ha conectado el
dispositivo en el sistema docking.

Activacién y desactivacion del
temporizador de alarma

1 Pulse AL1/AL2 para ver los ajustes de
alarma.

2 Pulse AL1/AL2 otra vez para activar o
desactivar el temporizador de alarma.
> Elicono de la alarma aparece,

si el temporizador de la alarma
estd activado y desaparece si estd
desactivado.

* Para parar la alarma, pulse la alarma
correspondiente AL1/AL2.

> La alarma vuelve a sonar al dia
siguiente.

Coémo posponer la alarma

Cuando suene la alarma, pulse SNOOZE.
% La alarma se pospone y vuelve a sonar
nueve minutos mds tarde.
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Ajuste del temporizador

Este sistema docking puede cambiar al modo

de espera de forma automdtica después de un

periodo predefinido.

Pulse SLEEP varias veces para seleccionar el

periodo de temporizador (en minutos).

% Cuando el temporizador estd activado, se
muestra zZ.

Para desactivar el temporizador de
desconexién automatica

Pulse SLEEP varias veces hasta que aparezca
[OFF] (Desactivado).

Reproduccion de audio desde
un dispositivo externo

Puede escuchar audio de un dispositivo externo
a través de este dispositivo.

1 Conecte el cable de conexién MP3 a:
* latoma MP3 LINK.
* latoma para auriculares del dispositivo
externo.

2 Pulse SOURCE repetidamente para
seleccionar la fuente de conexion MP3.
> Aparece =

3 Reproduzca el audio del dispositivo
externo (consulte el manual de usuario del
dispositivo).

Ajuste del brillo de la pantalla

Pulse BRIGHTNESS varias veces para
seleccionar diferentes niveles de brillo.
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7 Informacion del

producto

aviso.

* La informacién del producto puede cambiar sin previo

Especificaciones

Amplificador

Potencia de salida 20W RMS

Sintonizador

Rango de sintonizacién FM: 87,5 -
108 MHz

Sensibilidad

- Mono, relacién S/R 26 dB FM: < 22 dBf

Seleccién de busqueda FM: < 28 dBf

Distorsién armdnica total FM: < 2%

Relacion sefial/ruido FM:>55 dB

Informacion general

Alimentacion de CA

Modelo: AS190

- 100-AE180;
Entrada: 100
- 240V ~,

50/60 Hz, 0,7 A

Salida: 10V =
18 A
Consumo de energfa en <35W
funcionamiento
Consumo de energfa en <2LW

modo de espera

Potencia de salida maxima S5V=1A
de la salida para Android

Dimensiones

- Unidad principal (ancho x = 290 x 160 x
alto x profundo) 113 mm
Peso

- Con embalaje 2 kg

- Unidad principal 1,4 kg

ES
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8 Solucion de
problemas

'!‘ Advertencia

* No quite nunca la carcasa del dispositivo.

Para que la garantfa mantenga su validez, no
trate nunca de reparar el sistema usted mismo.
Si tiene problemas al usar el dispositivo,
compruebe los siguientes puntos antes de
llamar al servicio técnico. Si no consigue
resolver el problema, vaya a la pdgina Web de
Philips (www.philips.com/support). Cuando se
ponga en contacto con Philips, aseglrese de
que el dispositivo esté cerca y de tener a mano
el ndmero de modelo y el nimero de serie.

No hay alimentacion

*  Aseglrese de que el enchufe de
alimentacion de CA de la unidad esté bien
conectado.

*  Aseglrese de que haya corriente en la
toma de CA.

No hay sonido o éste tiene baja calidad

*  Ajuste el volumen del sistema docking y el
dispositivo con Android.

*  Aseglrese de que el dispositivo con
Android esta conectado al sistema docking
a través de Bluetooth.

La recepcion de radio es débil

*  Aumente la distancia entre la unidad y el
televisor o el video.

»  Extienda por completo la antena FM.

Se ha borrado el ajuste del reloj o del

temporizador

*  Se ha interrumpido la corriente eléctrica
o se ha desconectado el enchufe de
alimentacion.

*  Restablezca el reloj/temporizador.

La alarma no funciona
e Ajuste el reloj/alarma correctamente.
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Acerca del dispositivo
Bluetooth

La reproduccion de musica no esta disponible

en el sistema incluso después de haber

realizado la conexion Bluetooth de forma

correcta.

*  El dispositivo no se puede utilizar para
reproducir musica en el sistema.

La calidad de audio es deficiente después

de haber realizado una conexién con un

dispositivo Bluetooth.

*  Larecepcidn Bluetooth es débil. Acerque
el dispositivo al sistema o retire cualquier
obstdculo que haya entre ellos.

No se puede conectar con el sistema.

*  El dispositivo no admite los perfiles
necesarios para el sistema.

*  Lafuncién Bluetooth del dispositivo no
estd activada. Consulte el manual de
usuario del dispositivo para saber cémo
activar esta funcion.

*  Elsistema no estd en modo de
emparejamiento.

*  Elsistema ya estd conectado con otro
dispositivo con Bluetooth. Desconecte
dicho dispositivo o cualquier otro
dispositivo conectado Y, después, vuelva a
intentarlo.

El dispositivo emparejado se conecta y

desconecta constantemente.

*  Larecepcidn Bluetooth es débil. Acerque
el dispositivo al sistema o retire cualquier
obstdculo que haya entre ellos.

*  Enelcaso de algunos dispositivos, la
conexién Bluetooth puede desactivarse
automdticamente como funcién de
bajo consumo. Eso no indica un mal
funcionamiento del sistema.



9 Auviso

Cualquier cambio o modificacidn que se realice
en este dispositivo que no esté aprobada
expresamente por Philips Consumer Lifestyle
puede anular la autoridad del usuario para
utilizar el equipo.

C€

Este producto cumple los requisitos de
interferencias de radio de la Comunidad
Europea.

Reciclaje

&5

El producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse vy reutilizarse.

Cuando vea el simbolo de cubo de basura
tachado en un producto, significa que cumple la
Directiva europea 2002/96/EC:

)¢

Nunca se deshaga del producto con el resto
de la basura doméstica. Inférmese acerca de la
normativa local sobre el reciclaje de productos
eléctricos y electrénicos. La eliminacion
correcta de un producto usado ayuda a evitar
potencialmente consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana.

Informacién medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario.
Hemos intentado que el embalaje sea ficil de
separar en tres materiales: cartén (caja), espuma
de poliestireno (corcho) vy polietileno (bolsas,
ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se
pueden reciclar y volver a utilizar si lo desmonta
una empresa especializada. Siga la normativa
local acerca del desecho de materiales de
embalaje, pilas agotadas y equipos antiguos.
2012 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Todos los derechos reservados.

Las especificaciones estdn sujetas a cambios

sin previo aviso. Las marcas comerciales son
propiedad de Koninklijke Philips Electronics

N.V. o de sus respectivos propietarios. Philips se
reserva el derecho a modificar los productos en
cualquier momento sin estar obligada a ajustar
los suministros anteriores con arreglo a ello.
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